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Tumlingen, 2024-12-12

Maximális meghúzási nyomaték: ld. a Mellékletet, különösen ezt a mellékletet B4-B7

Faktor Annuláris rés: NPD

A fent azonosított termék teljesítménye megfelel a bejelentett teljesítmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek megfelelően e teljesítménynyilatkozat kiadásáért 

kizárólag a fent meghatározott gyártó a felelős.

A gyártó nevében és részéről aláíró személy:

Ez a Teljesítmény nyilatkozat különböző nyelveken elkészült. Vitás értelmezés esetén az angol verzió az irányadó.

A melléklet a (nyelvsemleges formában megadott) törvényi előírásokon túl önkéntesen megadott, kiegészítő információkat is tartalmaz angolul.

Ellenállás értéke tűznek kitett húzás és nyírás hatására erőkarral és erőkar nélküli esetnél, minimális perem-és tengelytávolságok értékei: 

NPD 

Megfelelő műszaki dokumentáció és/vagy egyedi 

műszaki dokumentáció:

–

Jürgen Grün Vegyi és Minőségért felelős vezérigazgató 

Higiénia, egészség- és környezetvédelem (BWR 3)

Veszélyes anyagok tartalma, kibocsátása és / vagy kibocsátása: NPD 

Tűzvédelem (BWR 2)

Dr. Ronald Mihala, Fejlesztési és termelési igazgatóság vezetője

Bejelentett szerv(ek): 2873 TU Darmstadt

Karakterisztikus ellenállás értéke egy önálló dübel kihúzódással vagy tégla kitörésével szemben húzóterhelés hatására, Csökkentő tényező: ld. a Mellékletet, 

különösen ezt a mellékletet C5, C7, C10, C13, C15, C18

Karakterisztikus ellenállás értéke egy önálló dübel acél tönkremenetelével szemben húzóterhelés hatására: ld. a Mellékletet, különösen ezt a mellékletet C1, 

C3

Karakterisztikus ellenállás értéke egy önálló dübel helyi tégla tönkremenetellel- vagy tégla kitörésével szemben nyíróterhelés hatására: ld. a Mellékletet, 

különösen ezt a mellékletet C5, C7, C11, C13, C15, C19

Karakterisztikus ellenállás értéke egy önálló dübel acél tönkremenetelével szemben erőkarral illetve erőkar nélküli nyíróterhelés hatására: ld. a Mellékletet, 

különösen ezt a mellékletet C2, C3

Karakterisztikus ellenállás értéke egy dübelcsoport tégla kitörésével szemben húzóterhelés hatására: ld. a Mellékletet, különösen ezt a mellékletet B13, B14, 

C4, C6, C8, C9, C12, C14, C17

Karakterisztikus ellenállás értéke egy dübelcsoport helyi tégla tönkremenetellel-vagy kitörésével szemben nyíróterhelés hatására: ld. a Mellékletet, különösen 

ezt a mellékletet B13 ,B14, C4, C5, C6, C7, C8, C9, C11, C12, C13, C14, C15, C17, C19

Peremtávolságok, tengelytávolság, rögzítési alap vastagság: ld. a Mellékletet, különösen ezt a mellékletet B13, B14, C4, C6, C8, C9, C12, C14, C16

Felhasználás célja(i): Falazatokba utólag beszerelhető rögzítés, ld. a Mellékletet, különösen ezt a mellékletet B1 - B14.

TELJESÍTMÉNYNYILATKOZAT 

DoP 0369

fischer injektált FIS V Zero rendszerhez (Injektált fém rögzítőelem falazatba történő alkalmazáshoz) 

A terméktípus egyedi azonosító kódja: DoP 0369

Mechanikus szilárdság és stabilitás (BWR 1)

Karakterisztikus ellenállás értéke statikus és kvázi-statikus terhelésre:

Karakterisztikus ellenállás és elmozdulások értéke szeizmikus terhelésre:

Elmozdulások húzás és nyírás hatására: ld. a Mellékletet, különösen ezt a mellékletet C21

Ellenállás húzó terhelés esetén, elmozdulások: NPD

Ellenállás nyíró terhelés esetén, elmozdulások: NPD

A nyilatkozatban szereplő teljesítmény(ek):

Gyártó: fischerwerke GmbH & Co. KG, Otto-Hahn-Straße 15, 79211 Denzlingen, Németország

A meghatalmazott képviselő:

Az AVCP-rendszer(ek):

Az európai értékelési dokumentum: EAD 330076-01-0604, Edition 10/2022

Európai műszaki értékelés: ETA-21/0267; 2024-11-14

A műszaki értékelést végző szerv:
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Mechanical resistance and stability (BWR 1)

Characteristic resistance and displacements for seismic loading:

Karakterisztikus ellenállás és elmozdulások értéke szeizmikus terhelésre:

Displacements under tension and shear loading: δN0; δN∞; δV0; δV∞ [mm]

Elmozdulások húzás és nyírás hatására:

9 Maximum installation torque: max. Tinst [Nm]

Maximális meghúzási nyomaték:

Mechanikus szilárdság és stabilitás (BWR 1)

Characteristic resistance for static and quasi-static loading:

Karakterisztikus ellenállás értéke statikus és kvázi-statikus terhelésre:

NRk,s [kN]

VRk,s [kN], M
0
Rk,s [Nm]

NRk,p; NRk,b; [kN]

NRk,p,c; NRk,b,c [kN], β [-]

VRk,b; VRk,c,II; VRk,c,Ʇ [kN]

N
g
Rk [kN], αg,N [-]

V
g
Rk,b; V

g
Rk,c,II; V

g
Rk,c,Ʇ [kN];

αg,V,II; αg,V,Ʇ [-]

Characteristic resistance to local brick failure or brick breakout failure of a single anchor under shear loading:

Karakterisztikus ellenállás értéke egy önálló dübel helyi tégla tönkremenetellel- vagy tégla kitörésével szemben 

nyíróterhelés hatására:

5 Characteristic resistance to brick breakout failure of an anchor group under tension loading:

Karakterisztikus ellenállás értéke egy dübelcsoport tégla kitörésével szemben húzóterhelés hatására:

Higiénia, egészség- és környezetvédelem (BWR 3)

15 Content, emission and/or release of dangerous substances: -

Veszélyes anyagok tartalma, kibocsátása és / vagy kibocsátása:

11 Resistance to shear load, displacements: VRk,s,eq; VRk,b,eq [kN],

αV,seis [-]; δV,eq [mm]Ellenállás nyíró terhelés esetén, elmozdulások:

Hygiene, health and the environment (BWR 3)

ccr; scr; cmin; smin,II; smin,Ʇ; hmin [mm]

Translation guidance Essential Characteristics and Performance Parameters for Annexes

Mellékletek Alapvető jellemzői és Teljesítményparaméterei fordítási útmutató 

3

13 Reaction to fire: -

Viselkedése tűz esetén:

14 Resistance to fire under tension and shear loading with and without level arm, minimum edge distances and spacing: NRk,s,fi; NRk,p,fi; [kN],

NRk,b,fi; VRk,s,fi [kN],

M
0
Rk,s [Nm], ccr,fi, scr,fi [mm]

Ellenállás értéke tűznek kitett húzás és nyírás hatására erőkarral és erőkar nélküli esetnél, minimális perem-és 

tengelytávolságok értékei:

Safety in case of fire (BWR 2)

Tűzvédelem (BWR 2)

12 Factor annular gap: αgap [-]

Faktor Annuláris rés:

10 Resistance to tension load, displacements: NRk,s,eq; NRk,eq [kN],

αN,seis [-]; δN,eq [mm]Ellenállás húzó terhelés esetén, elmozdulások:

7 Edge distances, spacing, member thickness:

Peremtávolságok, tengelytávolság, rögzítési alap vastagság:

8

6 Characteristic resistance to local brick failure or brick breakout failure of an anchor group under shear loading:

Karakterisztikus ellenállás értéke egy dübelcsoport helyi tégla tönkremenetellel-vagy kitörésével szemben 

nyíróterhelés hatására:

Characteristic resistance to pull-out failure or brick breakout failure of a single anchor under tension loading, Reduction 

factor:

Karakterisztikus ellenállás értéke egy önálló dübel kihúzódással vagy tégla kitörésével szemben húzóterhelés 

hatására, Csökkentő tényező:

4

Characteristic resistance to steel failure of a single anchor under tension loading:

Karakterisztikus ellenállás értéke egy önálló dübel acél tönkremenetelével szemben húzóterhelés hatására:

Characteristic resistance to steel failure of a single anchor under shear loading with and without level arm:

Karakterisztikus ellenállás értéke egy önálló dübel acél tönkremenetelével szemben erőkarral illetve erőkar 

nélküli nyíróterhelés hatására:

1

2
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Specific Part

1 Technical description of the product

The fischer injection system FIS V Zero for masonry is a bonded anchor (injection type) consisting 
of a mortar cartridge with injection mortar fischer FIS V Zero, a perforated sleeve and an anchor 
rod with hexagon nut and washer or an internal threaded rod. The steel elements are made of 
zinc coated steel, stainless steel or high corrosion resistant steel.

The anchor rod is placed into a drilled hole filled with injection mortar and is anchored via the 
bond between steel element, injection mortar and masonry and mechanical interlock.

The product description is given in Annex A.

2 Specification of the intended use in accordance with the applicable European Assessment 
Document

The performances given in Section 3 are only valid if the fastener is used in compliance with the 
specifications and conditions given in Annex B.

The verifications and assessment methods on which this European Technical Assessment is 
based lead to the assumption of a working life of the fastener of at least 50 years. The indications 
given on the working life cannot be interpreted as a guarantee given by the producer, but are to 
be regarded only as a means for choosing the right products in relation to the expected 
economically reasonable working life of the works.

3 Performance of the product and references to the methods used for its assessment

3.1 Mechanical resistance and stability (BWR 1)

Essential characteristic Performance

Characteristic resistance for static and quasi-static loading See Annexes 

B 4 to B 7, B 14 

C 1 to C 21

Characteristic resistance and displacements for seismic 
loading

No performance assessed

3.2 Safety in case of fire (BWR 2)

Essential characteristic Performance

Reaction to fire Class A1

Resistance to fire under tension and shear loading with and 
without lever arm. Minimum edge distances and spacing

No performance assessed

3.3 Hygiene, health and the environment (BWR 3)

Essential characteristic Performance

Content, emission and/or release of dangerous substances No performance assessed

Appendix 1 / 42
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4 Assessment and verification of constancy of performance (AVCP) system applied, with 
reference to its legal base

In accordance with the European Assessment Document EAD 330076-01-0604 the applicable 
European legal act is: [97/177/EC].

The system to be applied is: 1
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